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Nome - Limiti laterali
Name – Lateral limits

Limite sup.
Limite inf.
Upper limit
Lower limit

Note
Remarks

1 2 3

Parco Nazionale del Pollino

39°50'49"N 015°51'09"E;

39°44'19"N 016°00'09"E;

39°44'10"N 016°07'57"E;

39°46'31"N 016°15'12"E;

39°47'28"N 016°27'18"E;

39°55'57"N 016°32'41"E;

39°57'16"N 016°28'08"E;

39°53'47"N 016°25'16"E;

39°54'17"N 016°21'51"E;

39°57'34"N 016°16'46"E;

39°57'27"N 016°10'39"E;

39°56'41"N 015°53'24"E;

39°54'27"N 015°51'54"E;

to point of origin.

 1315ft AGL  
 SFC  

1) È vietato a tutti gli aeromobili il sorvolo. Sono esclusi gli aeromobili del

soccorso, emergenza, del servizio antincendi, della Protezione Civile, per le

attività di sorveglianza e per la salvaguardia della pubblica incolumità, per le

attività di lanci svolte nella zona aviolancistica SIBARI -CIV- e per il sorvolo

dell’area solo per le fasi di atterraggio e decollo per l’aviosuperficie “Pasquale

Domestico” ubicata nel Comune di Castrovillari/Overflying is forbidden to

all aircraft except, rescue, emergency, firefighting operations, Civil Defense,

surveillance, public safety reasons, for parachuting activity conducted in

SIBARI -CIV- launch area and to overfly the area for landing and take-off

for “Pasquale Domestico” airfields located in the Comune di Castrovillari

2) Ulteriori deroghe devono essere coordinate con l’Ente Parco Nazionale

del Pollino, sito presso il “Complesso Monumentale Santa Maria della

Consolazione” – 85048 Rotonda (PZ), tel. +39 0973 669311 -

parcopollino@mailcertificata.biz - ente@parconazionalepollino.it/Additional

exceptions must be coordinated with Ente Parco Nazionale del Pollino,

located in the “Complesso Monumentale Santa Maria della Consolazione” –

85048 Rotonda (PZ), tel. +39 0973 669311 -

parcopollino@mailcertificata.biz - ente@parconazionalepollino.it

Parco Nazionale della Sila

39°31'32"N 016°29'34"E;

39°30'13"N 016°33'32"E;

39°28'10"N 016°37'15"E;

39°23'35"N 016°42'03"E;

39°21'46"N 016°45'56"E;

39°20'57"N 016°46'44"E;

39°20'04"N 016°46'27"E;

39°18'19"N 016°44'43"E;

39°18'18"N 016°42'23"E;

39°17'19"N 016°40'10"E;

39°15'05"N 016°38'30"E;

39°13'58"N 016°40'44"E;

39°12'18"N 016°42'20"E;

39°11'31"N 016°39'10"E;

39°11'12"N 016°38'20"E;

39°10'59"N 016°39'04"E;

39°11'01"N 016°40'57"E;

39°11'15"N 016°42'58"E;

39°09'30"N 016°44'40"E;

39°08'44"N 016°45'30"E;

39°08'26"N 016°45'28"E;

39°08'43"N 016°43'53"E;

39°08'01"N 016°45'55"E;

39°07'15"N 016°44'30"E;

39°06'47"N 016°46'07"E;

39°06'05"N 016°46'21"E;

39°05'25"N 016°43'57"E;

39°06'10"N 016°42'33"E;

39°05'38"N 016°41'57"E;

39°04'19"N 016°43'58"E;

39°03'10"N 016°44'27"E;

39°02'43"N 016°41'24"E;

39°01'53"N 016°41'31"E;

39°00'58"N 016°41'29"E;

38°59'40"N 016°39'59"E;

38°59'55"N 016°39'03"E;

39°01'37"N 016°39'07"E;

 1500ft AGL  
 SFC  

1) È vietato l’atterraggio, il decollo ed il sorvolo a tutti gli aeromobili ed

apparecchi per il volo da diporto o sportivo in VFR / Take off, landing and

overflying is forbidden to all aircraft and ultralight machines (VDS) in VFR

2) Sono esclusi i voli IFR e le attività di volo reale condotte dagli aeromobili

di Stato, del soccorso, emergenza, le attività di sorveglianza, del servizio

antincendi, Protezione Civile per la salvaguardia della pubblica incolumità

per esigenza di pronto intervento, di ordine/sicurezza pubblica/protezione

civile e per le attività di utilità del Parco / Exceptions for IFR and real

flight activities conducted by State aircraft, rescue, emergency, surveillance

activities, National Fire Service, Civil Protection for public safety reason

conducted for urgency, public security/civil protection and for natural park

purposes

3) Eventuali deroghe ai divieti elencati al punto 1) e ricomprese alle

attività di volo aventi finalità addestrative di cui al punto 2), potranno

essere concesse previa richiesta di autorizzazione all’Ente Parco, da inviare

all’indirizzo email pec@parcosila.it, tel. 0984537109 / Exceptions to the

prohibitions referred to in point 1) and those for training flight activities

referred to in point 2) may be granted upon request for authorization

from the Ente Parco, to be sent to the email address pec@parcosila.it, tel.

0984537109
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39°01'52"N 016°37'15"E;

39°00'51"N 016°36'24"E;

39°01'45"N 016°34'15"E;

39°04'11"N 016°32'18"E;

39°05'31"N 016°32'29"E;

39°07'50"N 016°33'41"E;

39°11'14"N 016°34'42"E;

39°13'24"N 016°33'48"E;

39°12'35"N 016°31'11"E;

39°12'43"N 016°27'04"E;

39°14'54"N 016°23'20"E;

39°15'42"N 016°22'57"E;

39°17'03"N 016°25'29"E;

39°18'23"N 016°25'17"E;

39°17'58"N 016°23'06"E;

39°19'00"N 016°21'49"E;

39°21'25"N 016°24'22"E;

39°20'47"N 016°27'12"E;

39°20'09"N 016°29'11"E;

39°20'49"N 016°31'35"E;

39°22'04"N 016°31'37"E;

39°23'23"N 016°29'36"E;

39°25'14"N 016°29'45"E;

39°25'53"N 016°25'22"E;

39°27'27"N 016°24'41"E;

39°28'32"N 016°26'52"E;

39°26'44"N 016°29'29"E;

39°26'26"N 016°31'12"E;

39°30'16"N 016°28'14"E;

to point of origin.

Riserva Naturale Regionale Foce del
fiume Crati (CS)

39°43'36"N 016°31'33"E;

39°43'32"N 016°31'45"E;

39°43'27"N 016°31'50"E;

39°43'16"N 016°31'48"E;

39°42'41"N 016°31'09"E;

39°42'40"N 016°31'03"E;

39°42'45"N 016°30'29"E;

39°42'39"N 016°30'11"E;

39°42'35"N 016°29'50"E;

39°42'45"N 016°29'46"E;

39°42'56"N 016°30'30"E;

39°42'54"N 016°30'59"E;

39°43'28"N 016°31'30"E;

39°43'33"N 016°31'29"E;

to point of origin.

 1000ft AGL  
 SFC  

1) Divieto di atterraggio, decollo e sorvolo ad eccezione degli aeromobili

di Stato, del Soccorso, di emergenza, antincendi, della Protezione Civile,

di vigilanza e salvaguardia della pubblica incolumità e delle attività che si

svolgono nell'area destinata all'attività di lanci paracadutisti "SIBARI -CIV-".

Ulteriori deroghe devono essere coordinate di volta in volta con l'Ente di

Gestione per le Riserve Naturali Regionali Lago di Tarsia/Foce del fiume Crati

(pec: info@pec.riservetarsiacrati.it; mail segreteria@riservetarsiacrati.it,

Tel./Fax: 0981952186; Cell: +39 3792500045)./ Landing, take-off and

overflight are prohibited, except for State aircraft, search and rescue (SAR),

emergency, firefighting, Civil Protection, as well as aircraft engaged in public

safety and security operations, and for activities conducted within the area

designated for parachute dropping operations “SIBARI - CIV -”.

Any additional exemptions shall be coordinated on a case-by-case basis

with the Managing Authority of the Regional Natural Reserves Lago di

Tarsia / Mouth of the Crati River (pec: info@pec.riservetarsiacrati.it; mail:

segreteria@riservetarsiacrati.it; Phone/Fax: 0981 952186; Mobile: +39

3792500045).

Riserva Naturale Regionale Lago di
Tarsia (CS)

39°36'22"N 016°15'44"E;

39°36'36"N 016°16'26"E;

39°36'34"N 016°16'28"E;

39°36'36"N 016°16'32"E;

39°36'39"N 016°16'31"E;

39°36'44"N 016°17'04"E;

 1000ft AGL  
 SFC  

1) Divieto di atterraggio, decollo e sorvolo ad eccezione degli aeromobili

di Stato, del Soccorso, di emergenza, antincendi, della Protezione Civile,

di vigilanza e salvaguardia della pubblica incolumità e delle attività che si

svolgono nell'area destinata all'attività di lanci paracadutisti "SIBARI -CIV-".

Ulteriori deroghe devono essere coordinate di volta in volta con l'Ente di

Gestione per le Riserve Naturali Regionali Lago di Tarsia/Foce del fiume Crati

(pec: info@pec.riservetarsiacrati.it; mail segreteria@riservetarsiacrati.it,

Tel./Fax: 0981952186; Cell: +39 3792500045)./ Landing, take-off and
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39°36'43"N 016°17'26"E;

39°36'34"N 016°17'42"E;

39°36'37"N 016°18'01"E;

39°36'19"N 016°18'20"E;

39°36'16"N 016°18'19"E;

39°36'05"N 016°18'12"E;

39°36'06"N 016°18'09"E;

39°36'06"N 016°18'07"E;

39°35'53"N 016°17'58"E;

39°35'51"N 016°17'55"E;

39°35'57"N 016°17'46"E;

39°36'04"N 016°17'46"E;

39°36'06"N 016°17'42"E;

39°35'53"N 016°17'40"E;

39°35'50"N 016°17'27"E;

39°35'46"N 016°17'35"E;

39°35'37"N 016°17'54"E;

39°35'26"N 016°17'53"E;

39°35'19"N 016°17'48"E;

39°35'32"N 016°17'29"E;

39°35'17"N 016°17'22"E;

39°35'20"N 016°17'12"E;

39°35'33"N 016°17'12"E;

39°35'49"N 016°17'17"E;

39°36'08"N 016°17'14"E;

39°36'14"N 016°17'05"E;

39°35'59"N 016°16'30"E;

39°36'05"N 016°15'54"E;

39°35'28"N 016°15'50"E;

39°35'31"N 016°15'40"E;

39°35'40"N 016°15'42"E;

39°35'53"N 016°15'39"E;

39°36'13"N 016°15'50"E;

to point of origin.

overflight are prohibited, except for State aircraft, search and rescue (SAR),

emergency, firefighting, Civil Protection, as well as aircraft engaged in public

safety and security operations, and for activities conducted within the area

designated for parachute dropping operations “SIBARI - CIV -”.

Any additional exemptions shall be coordinated on a case-by-case basis

with the Managing Authority of the Regional Natural Reserves Lago di

Tarsia / Mouth of the Crati River (pec: info@pec.riservetarsiacrati.it; mail:

segreteria@riservetarsiacrati.it; Phone/Fax: 0981 952186; Mobile: +39

3792500045).
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